BUDDYPHONES INFLIGHT

BuddyPhones uses a built-in, always-on sound-control circuit to cap peak volume
levels at 75-85-94 decibels that is the recommended level by many auditory health
organizations in the U.S., EU and others including the WHO.

Depending on the child’s age and surrounding
noise level, the volumeof the BuddyPhones can
be adjusted to 75-85-94 db with a simple but
child-proof twist that resembles the function of
medical bottle safety caps.

BuddyPhones comes with a built-in BuddyCable audio splitter that allows you to share
your music by plugging in a second audio cable into your Buddy System, it is perfect
for sharing with your best bud.

Maximum of 4 headphones
connected to Single Device
*Compatible with most audio devices

BuddyPhones has built-in microphone with answering button so kids can
talk to friends and family or use it with leaming apps. “
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Designed specially for kids, BuddyPhones
are strong, durable and made to last.

Do not immerse or even splash the earphones with water. It is not waterproof.

Do not expose to extreme temperatures.

Do not attempt to open the earphones, there are no user serviceable parts and you will
invalidate your warranty.

Clean the earphones only with a soft dry cloth. Do not use any abrasive cleaners.

Do not use in situations that require your full awareness such as driving or cycling.

Not for use with high powered ampilifiers. Please use with care.
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RoHs PHTHALATE
COMPLIANT COMPLIANT FREE

Complies with the European Union’s “Restriction of Hazardous Substances
Directive,” which protects the environment by restricting specific hazardous
materials and products.

This product is marked by the CE mark in accordance with the provisions of the
RoHS Directive (2011/65/EU). By this Nordic Enterprises Itd. declares that the
prouct complies with the essential requirements and other relevant provisions
provided by the Directive 2011/65/EU. It is forbidden to the user to make changes
or modifications of any kind to the device. Changes or modifications not expressly
approved by Nordic Enterprises Itd. will void the user's permission to operate the
device.

INSTRUCTIONS FOR DISPOSAL OF EQUIPMENT FOR HOUSEHOLD USERS
(Applicable to European Union countries and to those applying waste separation
systems).

The marking on the product on documentations indicates that the product should
not be disposed with other household waste at the end of its life. To prevent
possible harm to the environment or human health caused by uncontrolled waste
disposal, the user is encouraged to separate this product from other types of
wastes and to responsibly recycle it in order to promote the sustainable reuse of
material resources. Household users are invited to contact either the retailer where
the product was purchased or there relevant local government office for all the
information on separate collection and recycling for this type of product.
Corporate users are invited to contact their supplier to verify the terms and
conditions of the purchase agreement.

© onanoff ltd. Designed in Iceland & Hong Kong | Made in China. All rights reserved.
onanoff and Buddyphones a registered trademark. More information at www.onanoff.com

BUDDYPHONES INFLIGHT

BuddyPhones usa un circuito de control de sonido integrado que esta siempre
encendido para limitar el volumen méaximo a niveles de 75, 85 o 94 decibelios, que
son los niveles recomendados por muchas organizaciones de salud auditiva en los
EE.UU. y la UE y otras organizaciones como la OMS.

Segun la edad del nifo y el nivel de ruido del
entomo, el volumen de los BuddyPhones
puede ajustarse a 75, 85 0 94 decibelios con un
control giratorio simple pero a prueba de nifios
que funciona de manera similar a los tapones
de seguridad de las medicinas.

BuddyPhones viene con un divisor de audio integrado que le permite compartir la
musica mediante la conexién de un segundo cable de audio en el sistema Buddy. Es
perfecto para compartir con su mejor amigo.

Un méximo de 4 auriculares

conectadosa un dispositivo
*Compatible con la mayoria de
dispositivos de audio

También se puede dar la vuelta y compartir en el lado de los auriculares.

Los BuddyPhones tienen un micréfono integrado con botén de

respuesta, con o que los nifios pueden hablar con sus

amigos o familiares o usarlo con aplicaciones de aprendizaje. O\'\o“*
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BUDDYPHONES INFLIGHT

BuddyPhones utilise un circuit intégré de contréle du son toujours actif et solide,
durable et fait pour durer; pour limiter le volume maximal & 75-85-94 décibels, niveau
recommandé par de nombreuses organisations de santé de référence aux USA, dans
I'UE et méme par 'OMS.
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Les BuddyPhones sont équipés d'un répartisseur audio intégré BuddyCable
permettant de partager votre musique en branchant un deuxieme cable audio dans
votre BuddySystem, idéal pour partager avec vos meilleurs amis.

En fonction de I'age de I'enfant et du volume
sonore environnant, le volume des BuddyPhones
peut étre réglé a 75- 85 ou 94 db avec une
molette simple mais inutilisable par des enfants,
qui fonctionne un peu comme les bouchons de
séeurité sur les flacons de produits médicinaux.

Jusqu'a 4 casques peuvent étre
connectés sur un méme appareil
*Compatible avec la plupart des

appareils audio

Les BuddyPhones ont un microphone intégré avec une touche pour
répondre, ainsi les enfants peuvent parler a leurs amis et a
leur familles, ou I'utiliser avec des applications pédagogiques. Q\'\Cf

Disefiados especialmente para nifios, los
BuddyPhones son fuertes, resistentes y
hechos para durar.

No sumerja o salpique con agua los auriculares. No son a prueba de agua.

No los exponga a temperaturas extremas.

No trate de abrir los auriculares, no hay piezas reparables por el usuario e invalidara la
garantia.

Limpie los auriculares solo con un pafio himedo y seco. No use limpiadores abrasivos.
No los use en situaciones que requieran su plena atencién como cuando conduce o
monta en bicicleta.

No son para usarse con amplificadores de alta potencia. Uselos con cuidado.
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RoHs PHTHALATE
COMPLIANT COMPLIANT FREE

Cumple con la “Restriccion de Sustancias Peligrosas” de la Union Europea, que
protege el medio ambiente restringiendo determinados productos y materiales
peligrosos.

Este producto lleva la marca CE de acuerdo con lo dispuesto en la directiva RoHs
(2011/65/EU). Por esta, Nordic Enterprises Itd. declara que el producto cumple
con los requisitos esenciales y con otras disposiciones pertinentes establecida:
por la directiva 2011/65/EU. Esta prohibido realizar cambios o modificaciones de
cualquier tipo al dispositivo. Cambios o modificaciones no aprobados
expresamente por Nordic Enterprises Itd. anularén el permiso del usuario para
usar el dispositivo.

INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DEL EQUIPO POR PARTE DE
USUARIOS PARTICULARES (Aplicable a los paises de la Unién Europea y
aquellos que apliquen sistemas de separacion de residuos)

El simbolo en el producto en la documentacion indica que el producto no debe
ser eliminado junto con otros residuos domésticos al final de su vida Ctil. Para
evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud de las personas causados
por la eliminacion de residuos descontrolada, se recomienda al usuario separar
este producto de los otros tipos de basura y reciclarlo de forma responsable para
asf promover una reutilizacion de los recursos materiales responsable. Los
usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento en el que
compraron el producto o con la oficina del gobiemo local relevante para obtener
informacién acerca de la recogida selectiva y reciclaje para este tipo de productos.
Los usuarios corporativos pueden contactar a sus proveedores para verificar los
términos y condiciones del contrato de compra.

Congu spécialement pour les enfants, les
BuddyPhones sont robustes, durables et
faits pour durer.

N'immergez pas les écouteurs dans I'eau et ne les éclaboussez pas non plus. lis ne sont pas
étanches.

N'exposez pas & des température élevées

N'essayez pas d'ouvrir les écouteurs, il n'y a aucune piece réparable par I'utilisateur a I'intérieur
et cela invaliderait votre garantie.

Ne nettoyez I'appareil qu’avec un linge doux et sec. N'utiisez pas de détergents abrasifs.

Ne pas utiliser dans des situations qui demandent votre concentration totale comme en conduite
ou avélo.

Ne pas utiliser avec des amplificateurs électrique. Utiliser avec précaution.
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Rotls REACH PHTHALATE
COMPLIANT COMPLIANT FREE

HS Conforme & la « Directive sur la restriction des substances dangereuses » de
«0

I'Union Européenne, qui protege I'environnement en restreignant les matériaux et
produits dangereux spécifiques.

Ce produit est marqué du logo CE conformément aux provisions de la directive

c € RoHS (2011/65/EU). Nordic Enterprise ltd. déclare par la présente que le produit
est conforme avec les principales conditions et autres provisions relatives indiquées
dans la Directive 2011/656/EU. Il est interdit & I'utilisateur de faire des changements
ou des modifications de quelque sorte sur cet appareil. Des changements ou
des modifications sur ce produit non expressément approuvés par Nordic
Enterprises Itd. peut annuler le droit de I'utilisateur d'utiliser cet appareil.

INSTRUCTIONS POUR L'ELIMINATION DE L'EQUIPEMENT POUR LES
UTILISATEURS DOMESTIQUES (Applicable aux pays de I'Union Européenne et
aux pays appliquant les systémes de séparation des déchets).

La marque affichée sur le produit ou dans la documentation, indique qu'il ne doit
pas étre éliminé avec d'autres déchets domestiques & la fin de sa durée
d'utilisation. Pour éviter les nuisances potentielles sur 'environnement ou la santé
humaine causées par une élimination incontrélées des déchets, il est conseillé
al'utilisateur de séparer ce produit des déchets d'autres types et de le recycler de
maniere responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des ressources
matérielles. Les utilisateurs domestiques sont invités & contacter soir le vendeur
chez quiils ont acheté le produit ou le bureau de leur mairie pour obtenir des
informations sur le tri sélectif et le recyclage pour ce type de produits. Les
utilisateurs professionnels sont invités & contacter leur fournisseur pour vérifier les
termes et conditions de leur contrat d'achat.

© onanoff Itd. Congu en Islande & Hong Kong | Fabriqué en Chine. Tous droits réservés. onanoff
et Buddyphones sont des marques déposées. Plus d'informations sur www.onanoff.com

BUDDYPHONES INFLIGHT

Die BuddyPhones Kopfharer verfligen Uber einen integrierten, sténdig aktivierten
Schaltkreislauf, der die maximale Lautstérke auf 75-85-94 dB beschrénkt. Dies sind
Lautstérken, die von vielen Gesundheitsorganisationen in den USA, der EU und
anderen Organisationen wie der WHO empfohlen werden. Die Kopfhorer sind

widerstandsfahig, haltbar und zuverlassig.
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Je nach Alter des Kindes und Umgebungslérm kann
die Lautstérke der BuddyPhones Kopfhorer mit
75-85-94 dB eingestellt werden. Verwenden Sie

daflir die einfache, jedoch kindersichere Verwindung,
die der Funktionsweise von Sicherheitsverschilissen
medizinischer Flaschen nachempfunden ist.

Die BuddyPhones Kopfharer verfligen tber einen integrierten BuddyCable
Audio-Splitter, der Ihnen ermdglicht, ein zweites Audiogerat mit Ihrem Buddy-System
zu verbinden und Musik zu Ubertragen. Dies ist optimal, um mit Ihrem besten Freund
gleichzeitig Musik zu horen.

Es kénnen bis zu 4 Kopfhorer
mit einem einzigen Gerat

verbunden werden
*Kompatibel mit den meisten
Audiogeraten

Die Freigabe ist auch tber die Kopfhorerseite méglich.

Die BuddyPhones Kopfhérer verfligen tber ein Mikrofon mit Antworttaste,
damit Kinder mit Freunden oder Familienangehérigen &
sprechen oder Lern-Apps verwenden kénnen. ‘(\“O‘
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Die BuddyPhones Kopfhorer wurden
speziell fur Kinder entwickelt und sind
besonders widerstandsféhig, haltbar

und zuverléssig.

Die Kopfharer dirfen nicht in Fltissigkeiten eingetaucht oder damit bespritzt werden. Sie sind nicht
wasserdicht.

Vor extremen Temperaturen schiitzen.

Versuchen Sie nicht, die Kopfhorer zu 6ffnen; es befinden sich keine vom Nutzer zu wartenden Teile im
Inneren. Die Garantie wird in solch einem Fall nichtig.

Reinigen Sie die Kopfhorer nur mit einem weichen trockenen Lappen. Keine Scheuermittel verwenden.
Verwenden Sie die Kopfhérer nicht in Situationen, in denen Ihre volle Aufmerksamkeit gefordert ist, z.B.
wahrend der Fahrt mit dem Auto oder Fahrrad.

Verwenden Sie die Kopfhorer nicht mit einem hochleistungsstarken Verstérker. Mit Vorsicht verwenden.
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Rots PHTHALATE
COMPLIANT COMPLIANT FREE

Entspricht der Européischen Direktive zur ,Einschrénkung geféahriicher
Substanzen®, die zum Schutz der Umwelt die Nutzung bestimmter gefahriicher
Materialien und Produkte einschréankt.

Dieses Produkt verfligt gemé@B RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) Uber die
CE-Kennzeichnung. Nordic Enterprises ltd. erklart hiermit, dass das Produkt den
grundlegenden Anforderungen und anderen geltenden Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU entspricht. Nutzer durfen das Gerat weder verandern noch
modifizieren. Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrticklich von Nordic
Enterprises Itd. genehmigt wurden, fihren zum Verlust der Betriebserlaubnis des
Nutzers.

ENTSORGUNG VON H AUSHALTSGERATEN (Giltig fiir Lander der
Européischen Union und Léander, in denen Mlitrennungssysteme zum Einsatz
kommen).

Dieses Symbol auf dem Produkt und in der Begleitliteratur weist darauf hin, dass
das Gerat am Ende seiner Nutzungsdauer nicht tiber den normalen Hausmill
entsorgt werden darf. Nutzer werden gebeten, das Produkt separat und
verantwortungsbewusst zu recyceln, um Umwelt- und Gesundheitsschaden zu
vermeiden und um eine nachhaltige Wiederverwertung von Rohstoffen zu
unterstitzen. Private Nutzer wenden sich bitte an ihren Handler, bei dem sie das
Produkt erworben haben, oder an ihre Behtrde vor Ort, um sich tber
Sammelstellen und Recyclingsysteme fiir diese Art von Produkt zu informieren.
Gewerbliche Nutzer wenden sich bitte an ihren Lieferanten, um sich néher tiber
die allgemeinen Geschéftsbedingungen des Kaufvertrages zu informieren.

© onanoff Itd. Disefado en Islandia y Hong Kong | Hecho en China. Todos los derechos reservados.
onanoff y Buddyphones son marcas registradas. Mas informacién en www.onanoff.com

© onanoff ftd. Entwickelt in Island & Hong Kong | Hergestellt in China. Alle Rechte vorbehalten. onanoff und
Buddyphones sind eingetragene Markennamen. Néhere Informationen erhéltiich unter www.onanoff.com




BUDDYPHONES INFLIGHT

BuddyPhones utilizza una tecnologia integrata di controllo continuo del suono per
limitare i picchi di volume a 75-85-94 decibel che sono i livelli raccomandati dalla
maggior parte delle associazioni sanitarie di E.U. e Stati Uniti e I'Organizzazione
Mondiale della Sanita.
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In base all'eta del bambino e del rumore
circostante, il volume del BuddyPhones puo
essere regolato a 75-85-94 db semplicemente
ruotando il regolatore a prova di bambino che
funziona come i tappi di sicurezza dei medicinali.
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BuddyPhones ha in dotazione un BuddyCable integrato, un cavo audio con un jack
aggiuntivo a cui collegare altre cuffie per condividere la tua musica. Collega un’altra
cavo audio al Buddy System e ascolta la tua musica preferita insieme ai tuoi amici.

Puoi collegare allo stesso dispositivo

sino a 4 cuffie contemporaneamente
*Compatibile con la maggior parte
dei dispositivi audio

BuddyPhones & dotato di un microfono integrato con un tasto

di risposta che consente ai bambini di parlare con i loro amici

o di usare le cuffie con applicazioni per I'apprendimento. ()\\OV‘
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BUDDYPHONES INFLIGHT
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Le BuddyPhones sono state progettate
per essere durevoli, resistenti e robuste.

« Non immergere o bagnare le cuffie. Non sono resistenti al’acqua.

« Non esporre a temperature estreme.

« Non tentare di smontare le cuffie, invalidera la garanzia. Non contiene componenti
sostituibili dall'utente.

Pulire le cuffie con un panno morbido e asciutto. Non usare detergenti aggressivi.
Non utilizzare alla guida di auto e/o biciclette.

Non utilizzare con amplificatori di potenza elevata. Utilizzare con cura.
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RoHs PHTHALATE PVC
COMPLIANT FREE

COMPLIANT

« Rispetta la direttiva RoHS dell'UE (Unione Europea) sulle “Restrizioni d'uso di
oHS alcune sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche”.
Questo prodotto & marchiato CE in conformita alle disposizioni della direttiva
c E europea RoHS (2011/65/EU). A tal proposito la Nordic Enterprises Itd. dichiara
che il prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 2011/65/EU. Eventuali modifiche o alterazioni del dispositivo
eseguite dall'utente sono assolutamente vietate. Modifiche o alterazioni non
espressamente approvate dalla Nordic Enterprises Itd. possono rendere nulla
I'autorizzazione dell'utente all’utilizzo del’apparecchiatura.
ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED
ELETTRONICHE DA PARTE DI UTENZE DOMESTICHE
(Applicabile a tutti gli stati membri dell’Unione Europea e a quedi stati che utilizzano
sistemi di raccolta differenziata).
I marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto
non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per
evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute causati dall'inopportuno
smaltimento dei rifiuti, si invita 'utente a separare il prodotto e i suddetti accessori da
altri tipi di rifiuti e di riciclarli in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile
delle risorse materiali. Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore
presso il quale & stato acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le
informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di
materiali. Le imprese utilizzatrici sono invitati a contattare il proprio formitore e
verificare i termini e le condizioni del contratto di acquisto.

© onanoff Itd. Progettato in Islanda & Hong Kong | Prodotto in Cina. Tutti i diritti riservati.
onanoff e Buddyphones sono marchi registrati. Maggiori informazioni su www.onanoff.com
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BUDDYPHONES INFLIGHT

Os BuddyPhones usam um circuito de controlo de som integrado sempre ligado,
para manter um nivel de volume maximo a 75-85-94 decibéis, recomendados por
muitas organizacdes reguladoras de satde nos EUA, EU e outras incluindo a OMS.
Os BuddyPhones séo robustos, duréveis e feitos para durar.
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Dependendo da idade da crianga e nivel de
ruido circundante, o volume dos BuddyPhones
pode ser ajustado para 75-85-94 db com uma
simples torcao segura para criangas semelhante
a funcao de tampas de seguranca de um frasco
de medicamentos.

TINUE A PARTILHAR

Os BuddyPhones vém com um separador dudio BuddyCable integrado que lhe
permite partihar a musica ligando um segundo cabo 4udio ao seu Sistema Buddy,
& perfeito para partihar com os seus amigos.

Méximo de 4 auscultadores
ligados a Dispositivo Unico
“Compativel com a maioria dos
dispositivos dudio

Os BuddyPhones tém um microfone integrado com botédo

para responder para que os mitidos possam falar com os o
amigos e a familia e usar com aplicacdes de ensino. O\\Q\’
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BUDDYPHONES INFLIGHT
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Concebido especialmente para criangas,
os BuddyPhones s&o fortes, duraveis e
feitos para durar.

Nao mergulhe nem salpique os auscultadores com agua. Nao séo a prova de dgua.

Nao expor a temperaturas extremas.

Nao tente abrir os auscultadores, ndo ha pegas que possam ser reparados pelo utilizador e
fazé-lo invalida a garantia.

Limpe os auscultadores apenas com um pano macio seco. N&o utilize produtos de limpeza
abrasivos.

« Nao utilize em situagdes que exijam concentragdo como a condugdo de um automadvel ou de
uma bicicleta.

Nao use com amplificadores elétricos. Use com cuidado.
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COMPLIANT COMPLIANT

{ Cumpre a “Diretiva relativa & Restricao de Substancias Perigosas” da Unido
oHS Europeia que protege o ambiente através da restrigdo de materiais e produtos
perigosos especificos.

Este produto encontra-se marcado pela marca CE nos termos do disposto na
c € Diretiva RoHS (2011/65/EU). Pelo presente a Nordic Enterprises Itd. declara que o
produto cumpre os requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes da Diretiva
2011/65/EU. O utilizador ndo pode fazer alteragdes ou modificagdes de qualquer
espécie ao dispositivo. Alteragdes ou odificagdes nédo expressamente aprovadas
pela Nordic Enterprises ltd. tornardo nula a permisséo do utiizador para operar o
dispositivo.
INSTRUGOES PARA ELIMINAGAO DO EQUIPAMENTO PARA UTILIZADORES
DOMESTICOS (Aplicavel aos pafses da Unido Europeia e aos que aplicam
sistemas de separagao de residuos).
A marcagéo no produto na documentagéo indica que o produto néo deve ser
eliminado com outros resfduos domésticos quando deixa de ser utilizavel. Para
evitar possiveis danos ao ambiente ou & saide humana causados pela eliminacédo
de residuos nao controlada, aconselha-se que o utilizador separe este produto de
outros tipos de residuos e o recicle responsavelmente de modo a promover a
reutilizag@o sustentével dos recursos materiais. Os utilizadores domésticos sao
aconselhados a contactar o retalhista em que o produto foi adquirido, ou a
autarquia local para obter toda a informagéo necesséria sobre a recolha e
reciclagem separada para este tipo de produto. Os utilizadores empresariais sdo
aconselhados a contactar o seu fomecedor para confirmar os termos e condicoes
do contrato de compra.

© onanoff Itd. Projetado na Islandia e Hong Kong | Fabricado na China. Todos os direitos reservados.
onanoff e Buddyphones séo marcas comerciais registadas. Mais informagao em www.onanoff.com.
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